Chap. 3.
cent trente sicles, ¢2 un vase d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire, tous deux pleins de farine mélée
«vec de l'huile pour le sacrifice ;

38 un petit vase d'or du poids de dix
sicles, pleind'encens;

39 un beeufdu troupean, un bélier, et un
agneau d'un an pour 'holocauste ;

40 un boucpour le péché;

41 et pour les hosties des pacifiques,
deux beeufs, cinq béliers, cinq boucs, et
cing agneaux d'un an. Ce fut la l'ofirande
de Salamiel fils de Surisaddai.

42 Le sixi¢me jour Eliasaph fils de Duel,
prince des enfans de Gad ,

43 offrit un plat d’argent qui pesait
cent trente sicles, ¢ up vase d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc~

" laire, tous deux pleins de farine mclée
avec de I'huile pour le sacrifice;;

44 un petit vase d'or du poids de dix
scles, plein d'encens ;

45 un beeuf du troupeau , un bélier, un
agneaud’un an pour l'holocauste ;

46 un bouc pour le péché;

47 et pour les hosties des pacifiques,
deux beeuts , cing béliers, cingboucs, et
cing agueaux d'un an. Ce fut la'offrande
d Eliasaph fils de Duel.

48 Le septieme jour Elisama fils d'Am-
miud, prince des enfans d'Ephraim,

49 offrit un plat dargent qui pesait
cent trente sicles, et un vase d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire , tous deux pleins de farine mélée
avec de 'huile pour le sacrifice;

50 un petit vase d'or du poids de dix
sicles, plemn d'encens ;

51 un haufdu troureau, un bélier, etun
agneau d'un an pour 'holocauste;

52 un bouc pour le péché ;

53 et pour les hosties des pacifiques ,
deux beeufs, cinq béliers, chnq boucs . et
cing agneaux d'un an. Ce fut la Fofliande
d'Elisama fils ' Ammiud.

54 Le huitiécme jour Gamaliel fils de
Phadassur , prince des enfans de Manassé,

55 offrit un plat d'argent qui pesait
-ent trente sicles, et un vase d'argent de

soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire, tous deux pleins de farine mélée
avec de T'huile pour le sacrifice ;

56 un petit vase d'or du poids de dix
sicles, plein d'encens;

57 un beeuf du troupeau , un bélier, un
agneau d'un an pour I'holocauste;

58 un bouc pour le péché:

59 et pour Yes hosties des pacifiques,
deax beeufs , cing héliers, cing boucs, et
cinq agneaux d'un an. Ce fut la Poffrande
de Gamaliel fils de Phadassur.
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60 Le neuviéme jour Abidan fils de Gé-
déon, prince des enfans de Benjamin,

64 offrit un plat d’argent qui pesait
cent trente sicles, et un vase d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire, tous deux pleins de [arine mélée
avec de 'huile pour le sacrifice ;

62 un petit vase d'or du poids de dix
sicles , plein d'encens;

63 un beeuf du troupeau , un bélier, un
agneau d'un an pour 'holocauste ;

64 un bouc pour le péch¢;

65 et pour les hosties des pacifiques,
deux heeufs, cing béliers,, cinq boucs, et
cinq agneaux d'un an. Ce fut la I'ofirande
d’Abidan fils de Gédéon.

66 Le dixiéme jour Ahiezer fils d’Ammi-
saddai, princedes eufans de Dan,

67 ofirit un plat d'argent qui pesait
cent trente sicles, ef un vase d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire, tous deux pleins de farine mélée
avec de l'huile pour le sacrifice;

68 un petit vase d'or du poids de dix
sicles, plein d’encens ;

69 un beeuf du troupeau , un bélier , un
agneau d'un an pour I'holocauste ;

70 unbouc pour le péché;

71 et pour les hosties des pacifiques,
deux beeufs, cing béliers, ci nq boucs, et
cinq agneaux d'un an, Ce fut la I'offrande
d’Ahiezer fils d’Ammisaddai.

72 Le onziéme jour Phegiel fils d'O-
chran, prince des enfansd’ Aser,

73 offrit un plat dargent qui pesait
cent trente sicles, et un vase d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire , tous deux pleins de farine mélée
avec de l'huile pour le sacrifice ;

74 un petit vase d'or du poids de dix
sicles , plem d'encens;

. 75 un beeuf du troupeau , un bélier, un
agneaud'un an pour I'holocauste;

76 un bouc rolirle péché;

77 et pour les hosties des pacifiques,
deux baeufs, cing béliers,, cinq boucs, et
cing agneanx d'un an. Ce fut la 'oflrande
de Phegiel fils d'Ocbran.

78 Ledouzi¢me jour Ahira fils d'Enan,
prince des enfans de Nephthali,

79 offiit un plat dargent qui pesait
cent trente sicles, ef un vasc d'argent de
soixante et dix sicles, au poids du sanc-
tuaire,, tous deux pleins de farine mélée
avec de I'huile pour le sacrifice ;

80 un petit vase d'or du poids de dix
sicles, plein d'encens;

8! un beuf dutroupeau, un bélier, un
agncau d'un an pourIholocauste ;

82 un bouc pour le péché ;

83 et pour lies hosties des pacifiques,
deux baeufs, cing béliers, cinqboucs, et
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cinq agneaux d'un an. Ce fut la I'offrande
d'Ahira filsd'Enan.

84 Voila donc tout ce qui fut offert par
les princes d'Isracl 4 la dédicace de I'autel
au jour qu'il fut consacré : douze plats d'ar-
gent, douze vases d'argent, et douze petits
vases d'or;

85 chaque plat d'argent pesant cent
trentesicles, et chaque vase soixante etdix ;
en sorte que tous les vases ~'rgent pesaient
ensemble deux mille quatre cent sicles, au
poids du sanctuaire : ’ )

86 douze petits vases d'or pleins d'en~
cens , dont chacun pesait dix sicles au poids
du sanctuaire, et qui faisaient tous ensem-
ble cent vingt siclesd’or :

87 douze beeufs du troupeau pour 'ho-
locauste, douze béliers, douze agneaux
d'un an, avec leurs obiations de liqueurs,
et douze boucs pour le péché;

88 et pour res hosties des pacifiques,
vingt - quatre beeufs, soixante bclers,
soixante boucs, soixante agneaux d'un an.
Ce sont la les offrandes qui furent faites &
fa dédicace de l'autel, lorsqu'il fut oint et
sacré.

89 Etquand Moise entrait dans le taber-
nacle de ['alliance pour consulter 'oracle,
il entendait la voix de celui qui lui parlait
du propitiatoire, qui était au-dessus de
L'arche du témoignage entre les deux ché-
tubins, d'ou il parlait 2 Moise.

CHAPITRE VIII.
Place du chandelier. Consécration des lévites,

1 leScigneurparla a Moise, et lui dit :

2 Parlez Aaron, etdites-lui : Lorsque
vous aurcz placé les septlampes, prenez

arde que le chandelier soit dressé du coté
ﬁu midi. Donnez donc ordre queleslampes
posées du coté opposé au septentrion re=
gardent en face la table des pains exposés
devant le Seigneur, parce queelles doivent
toujours jeter leur lumiére vers cette partie
qui est vis-a-vis du chandelier.

3 Aaron exécuta ce qui lui avait été dit,
et il mitleslampes sur le chandelier , selon
que le Seigneur 'avait ordonné & Moise.

4 Or ce chandelicr était fait de cette
sorte . il était tout d'or battu au marteau,
tent la tige du milieu que les branches qui
en naissaient desdeux cotés ; et Moise l'avait
fait selon le modéle quele Seigneur lui avait
fait voir.

5 LeSeigneur parla encore & Moisc, et
lui dit: :

6 Prenez les lévites du milien des enfans
d'Tsraél, et purifiez-les.

7 avec ces cérémonies. Vous répandrez
sur eux de I'caud’expiation,, et ils raseront
teat le poil de leur corps. Et aprés quiils
auront lavé leurs vétemens, et quiils se se-
vont punifics,
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8 ils prendront un heeuf du troupeau,
avec l’o&ande de farine mélée d'huile , qui
doit I'accompagner. Vous prendrez aussi
un autre beeuf du troupeau pourle péché,

9 et vous ferez approcher les lévites de-
vant le tabernacle del'alliance,, aprés que
vous aurez fait assembler tous les enfans
d’Israel.

10 Lorsque les lévites scront devant le
Seigneur, les enfans d'Israél mettront leurs
mains sur eux, .

14 et Aaron offrira les lévites comme un
présent que les enfans d'Israél fonfau Sei-

eur, afin qu'ils servent dansles fonctions

u culte du Seigneur.

12 Les lévites mettront aussi leurs mains
surla téte des deux boeufs, dont vous sacri-
fierez I'un pour le péché, et vous offrirez
I'autre au Seigneur en holocauste, afin
d’obtenir par vos priéres que Dieu leur soit
favorable.

13 Vous présenterez ensuite les lévites
devant Aaron et ses fils, et vous les con-
sacrerezapreés les avoir offerts au Seigneur.

14 Vous les séparerez du milieu des en-
fans d’Israél, afin qu'ils soient & moi :

15 et aprés cela ils entreront dans le
tabernacle de V'alliance pour me servir.
Voilala maniéredont vous les purifierez, et
dont vous les consacrerez en |I¢;s offrant au
Seigneur ; parce qu’ils m'ont été donunés
par les enfans d'Israél.

16 Jeles ai recus enla place de tous les

g

premiers-nés d'Israél,, quisortent les pre- -

miers du sein de la mére.

17 Car tousles premiers-nés des enfans
d’Israél, tant-des hommes que des bétes,
sont a2 moi. Je me les suis consacrés au
jour que je frappai dans I’Egypte tous les
prémiers-nés ;

18 et maintenant j'ai pris les lévites
pour tous les premiers-nés des enfans d’Is-
raél,

19 et j'en & fait un don & Aaronet A ses
fils, apres les avoir tirés du milien dupeu-
ple, afin qu'ils me servent dans le ta[::r.
nacle de l'alliance en la place des enfarns
d'Israél, et qu'ils prient pour eux, de peur
que le peuple ne soit frappé de qucllqnc

laie , s'il ose s'approcher £x sanctuaire.

20 Moise et Aaron et toute assemblcée
des enfans d'Israél firent donc touchant les
lévites ce que le Seigneur avait ordonné i
Moise.

21 Ilsfurentpurifiés, etilslavérent leurs
vétemens, et Aaronles présentaenoffrande
devaut le Seigneur, et pria pour eux

22 afin quayant été purifiés , ils entras—
sent dans le tabernacle de lalliance |, pour
y faire leurs fonctions devant Aaron et ses
fils. Tout ce que le Scigneur avaitordonn e
a Moise tonchant les levites futexécuté.



